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чАСОПИСЬ Э 
дая пїстрация в Чер- 
руеких родин. вівцях уд. 
Е тровича ч. 
Виходить щодня = 
Передплата 
едїл ах. 10 ар. 


|Словінцї в нїмецких альпейских краях; що якась частина тої нациї, відділена, лиш 
| Лядиниї і Фріявлцї. Веї тоті племена ет- граничними стовпами від тої нації, не на- 
Я нічно досить однородиї; вони складають ся лежить до нациї, 

Пация є ку урно- історичне ПоняТЄ; | понайбільше з одної народної кляси, що Возьмім тепер иньшиїї приклад. Після 
вона є добутком ториї 1 оного дер-|одним займає ся і то понайбільше 3 50- | науки Гумпльовича виходило-б, що пр. 
жавного, отже тим самим 1 культурного | робетвом або тим промислом ; не мають | Болгари вчера були ще племям, а нині є 
к Єї социяльна будова є ек тадна, | шляхти і лиш зародки міщаньства. Недо- вже нациєю, бо мають евого князя, свою 
1 вона, сама виросла  понайбільше (статок тих двох еоцияльних клле чинить, державу. Ми думаєм, що так за одну ніч 
з найріжнійших племінних і еоцияльних що вони до політичної боротьби меньше не поветає із племени нация. 
кладових частин. А що вона конечно ви- спосібні, а лиш в части зрівноважує ся| А що Гумильович вимагає від нациї 
творює ея з держави 5 (добутком котрої сей недостаток тим, що евоє рідне, із пле- екладної будови суспільности, вимагає, щоб 
вона є), то має также таку социяльну | мені" доповняюче ся, духовеньство веде серед нациї були кляси боробека, мі- 
будову, яку витворює держава і яка (провід племени. Спільною. прикметою пле- щаньека і шляхоцка, то се также одно- 
підвалиною держави, т. зн. в околипях мени є однакові звичаї, понайбільше также сторонне жадане взяте з німецкого взірця, 
Й ашау кліборобів, одна віра і одка мова. Мова, розуміє ея, бо ми бачимо, що деяких наций як от 
середну клясу купців і промиеловцїв, що е лиш мовою людовою а не письменною (пр. у Сербів такої складної будови нема; 
жиє по міє і пануючу клясу шляхти, | розпадає ся на богато місцевих нарічий, се може бути зрештою лише доказом біл 
що в єї Е Із державної роботи, | бо задля недостатку літератури не могла | шого або меншого льного розвит 
яку тот еоцияльні чинники сповняли у | повстати одностайна мова письменна.“ нациї, а ніяк мірилом того, чи якийсь нарід 
спілці сот! , виросла єї культура, "Гак учить Німець проф. Тумпльович ще племям, чи вже нациєю. 
еї право, єї письменна мова. Спільною пра- в своїм учебнику „Авеёрийске право дер- ТЦо-ж дотичить Русинів, то професора 
цею вона і по упадку своєї держави остає | жавне.& 5 права державного на університеті в Гра- 
могуча в політичній боротьбі з племенами „Як то? То ми не нация ? Не надия п. Гумпльовича, повинно було-б, коли 
і нациями нової держави, з котрою 918 а племя? -- Яка негарна тота нїмецка | він еписував тоту свою науку, хоть отсе 
ся. Таких наций, що мають веї тоті націо- наука ІЗ -- подумає собі не один руский спамятати, що край, який Русини замеш- 
п мел знести мио Аветро- патріот. Не гарна, правда, але розгляньмо | кують, називає ся прецїнь Галичина і Во- 
Угорщині пять, а то: німецку, мадяреку, | єї близше. лодимирія і є королівством; що коро- 
польску, ческу і сербо-хорватеку. Гумпльович каже, що пр. Волохи на лїветво Галичина і Володимирия не 

„Племя відріжняє ся від нациї біль-| Угорщині не є нациєю, але з єго науки витвором анї польекої ані якоїсь иньшої 
шою первістностю і простотою евоеї ео- виходить ясно, що Волохи в Румунії є на- | нациї і іеториї, лиш добутком руекої нациї 
цияльної будови, недостатком значнїйшої | циєю, вони-ж становлять державу; ба, з вте рускої істориї; що Аветрия, займаючи 
історичної минувшости і льтурного роз- науки виходить і таке, що і Ніїмцї на тоті краї по давній Польщі, заняла їх на 
витку ; воно также і числом меньше від | Угорщині не є нациєю а племенем. Чи така | підетаві претенсий угорскої корони до ко- 
нациї, До племен належать в Аветро-Угор-|наука справедлива. ? -- Ні, се самовільне рони руекого короля Дани Галицкого, 
щинї: Русини так в Галичинї як і на твердженє. Коли є на сьвіті десь якась і таким чином Аветрия сама навязала аж 
Уторщинї; Словаки і Волохи на Угорщині; | волоска, чи нїмецка нация, то годі казати, до 13-го віку рускої істориї; що отже у 


ЕТ әлгә мета. 


сину, а та присилував глядїти рату не має. Але я дякую за - 

Професор. в чорних з ‚ приязнь їх не остигла, вее була | бррр! 
молода. Спільне було і їх мешкане. Рівно нена- Мимо поперхонного цинізму, розмова та 
Нарие бездушні чотири етїни свого житла. | зроби. на горі не-аби-лке вражіне. Від 
Вячесләвә Будзиновсњого. |В одній гостинници харчували ея, один дах од-| довшого часу і єго гриз той самий червак, Став 


ної зкнайпи" хоронив голови їх від промінів мі | меньше говорити, а більше думав. 


Сиділи при пиві, тай думку думали, |сяця, при однім лї спивали одно пиво, Спільні Сидїли при пиві і думали. Адвокат 
Хлож ппьший, як не они оба — два при- | бУли їх утїхи, а епільних журб жадних не мали. | силував ся вести. розмову она вес уривала 
ятелї? Один бородатий, з високим чолом і весе- Подивляли їх люди і ставили за примір. | б - Професор збував єго короткими, пеозначеними 


лими хоч 
відепьскої медицини 


шаними очима — се професор, окраса | Тілько етарі панни говорили, що се хороблива зву ками і мовчав. 
Той другий, звичайний собі | переса; ате та неподоб а ен їм, бо Үй -- О чім ти так думаєш до біс 


адвокат. Були такі прият нае давно адеп з тих при-| | е: думаю... думаю просити за 
вже перевели ея. Нинї можна таких подибати Они-0 може ри- | дружбу - тн й 

ще лиш у етарих ки , У мітольогії. Чи ба- А А але тоді лиш, — Ти — мене? Жартуй здоров! Ти же- 
чий хто коли, щоб один з них показав ся на 5020-6 до веїх своїх теперішиих спільностий, ниш ся? 


Они роз- | могли побрати ся з спільною жінкою. Але се, -- Женю ея, завтра мос весїле... 

звістно, між порядними людьми річ немислима. Адвокат задеревів. Вже й пиво не емак 
| Через те й они пропащі, на віки пропащі.. Так | вало . Просиділи ще годину мовчки і пішли 
али старі панни. А они? Силїли при мона- | спати. 
г пиві тай таку думку мали, що авал 
г у веселім Відни, -- одним словом -- гарне, 
не варто женити ся. 


сьвіт божий без товариства другого 7! 
лучали ел лише тоді, коли йшли до своїх Фахо- 
вих занять. |, 

тім, що оба уважали за відповідне 
самій порі полвити ся на, 1 

їз ї горя, що однаковим плачем привитали 
значили они недвозначно евою прихиль- | Е 2 | 
ъ до себе. Пусте, що не одна грудь їх кор-| Минали днї і аїта минали. 1 знов шли | коли веєїльна 
мила, бо за те дошкулювала, їм одна і гама, | СТ прияте. її при р 'Флику монахійского, | церкви. 

дая обох однаково тверда лавка шкільна; они рівно | — Знаєш, смерть за плечим 
ненавиділи однаково скучну для себе науку і н смерть, то с гь на, ку зачав адво- | ка. Жінка его приятеля, то єго давиїйша любка. 
однаково „несправедливих“ і в часах | кат. — Піддоптали ел ми ві У буде роз- |У Відни, познакомили си, любили си щиро, як 
студентеких любили одну і ту саму дівчину, | Грівати старі наші коети? Вже і жолудо щое | Бог ав — якийсь час. Вкінци, як і се 
однаково пещасливо. Словом, хоч тіла їх заховали | менї не е на (часто буває, папкучили ся собі ї розійшли ея. 
кожде для себе евою індівідуальність, душі їх | Жолудковим оер анна. дик, По пяткох літах розлуки отее зійшли ея. Розсія- 
зілляли ся водно. І тепер ще, хоч по дорозі жити |70 ЗНаЄШ ее майле, | ність адвоката поясняв собі прооесор на ев. 
погубили безповоротно лїта молодости, хоч зуб | -- Справді, жінка — сказав понуро профе- | Думав, що приятеля бентежить ще єго поступок, 
часу вигриз уже на голові професора ма, ли-|сор. -- На я дковий катар Фар льогія лїку |що ї ще не же найти ся в нових обетави- 


ж 
ж ж 


у Фльорісдорьі під Віднем. 
ли саме в тій хвилі, 
була рушити до 


а як Для адвоката пова і номида несподіван- 


рускої нациї є дуже звачна історична ми-| 
куе є своє королівство, яко добуток | 


ори державного итя; що коли так, 
то і після дефінїциї самого Гумпльовича 
про істоту нациї Русини є нация! 


І суспільна будова нациї руекої була 
колись складна. Була колись і своя руска 
шляхта, що єї могучости ледви чи дорівню- 
вала хотьби і німецка шляхта. Хто годен 
був свого часу змірити ся з таким Острож- 
еким ? Було і своє купецтво. Що в 
ричній боротьбі з племенами і | 
нациями Ру 
але тим чей не перестала вона бути нациєю. 

"Та отел перепалка з Гумильовичем 
ла менї послужити лиш зачіпкою, аби 
е раз висказати то, що від якогось часу 
займає вею мою душу. 

Зверх тисяч літ минуло, як 
нарід став жити історичним житем, 
полягає в тім, що осібні, социяльно від- 
окремлені, жадними социяльними і куль- 
турними интересами і інетитуциями не 
звязані з собою племена рускі стали зли- 
вати ся при помочи поодиноких інституций 
еоцияльних (як церков, суд, воєнна орга- 
нізация), що звільна захоплюють усї ті 
племена, в оден державний організм; тим 
чином етало витворювати ся почутє орга- 
нічної приналежноети до себе, а се є якраз 
вязок держави і нациї (в теперішнім по- | 
ичнім розуміню того слова). В тих дав- 
них часах кладе він підвалину до свого | 
культурного розвитку асновує державу | 
з осередком в Києві, матери руекої країни. | 
Цілими віками відбуває ся там культурна 
роб а, але перетинає ся головно погромом | 
татареким. "Годі переймає Галич і Володи- | 
мир Волиньский ролю Києва, екупляє около | 
себе веї рускі земаї, ба, і сам Київ кло- 
нить свою голову перед королем Данилом 


істо- 


иньшими 
ь богато потерпіла, се правда, 


руский 
котре | 


Галицким. Але і то не довго тревало. 
|В Галичинї вимирає свол руска династия 
і тота руска земля дістає ся династий поль- 
скій; Волинь, Поділе, Київщина і другі р; 
екі землї дістають ся під династию литовеку. 
Таким чином формально немов перерва- 
лось своє державне, а тим самим і куль- 
турне жите; Русини, вже яко нация, 
ветупають в новий державний організм і 
там з ьшим то меньшим успіхом ве- 
дуть політичну боротьбу з нациями тих но- 
вих державних організмів, Проби або 
мисли витворити наново свою руеку дер- 
жаву, як повстаня князів литовеко-руских, 
як поветаня козацкі, як замисли Виговеко- 
го і Мазепи, остали пробами і замиелами. 


Вправдї повстає Гетманьщина, вее таки 
свого рода держава руска, і вона ми- 
нула ся, перемінила ся в губернії росий- 


ского царства. 
Коли-ж ми тепер ехочем відповісти на 
де-ж сліди нашого тисячлітного 
де добутки нашої тисячалїтної куль- 
турної праці? де твори наші державні? де 
познаки нашої культурноєти ? де еьвідоцтво 
того, що ми нация? -- то відповідь на се 
може бути лиш одна: сліди тоті лишили 
ся дійсно, коли вже не в чім иньшім 
то бодай в іменах: короліветво Гали- 
чина і Володимирия, а в певнім змислі 


также і в імени: воєводетво Буко- 
вина! 

Коли зважимо, що Аветрия, займаючи 
Галичин ) виказу ся певним п р авним 


титулом до ееї руекої землі, 
претенсиї до тої історичної доби, 
обіймав майже веї рускі землі аж по сам 
Київ, і шануючи колишню осібну історичну 
і державну індівідуальність нашої країни, 
дає вираз і признаку сему в імени і ра 
сего краю, прилучуючи єго до країв ав-| 


навязуючи евої 
де Галич 


етрийеких яко осібну індівідуальніеть, 
королїветво Галичини і Володимириї; 
коли зважимо дальше, що Росия має 
веї иньші руекі землї по давній Польщі, 
не маючи до того жадного і найменьшого 
титулу, і не маючи підстави навязати сво- 
х претенсий хотьби до найменьшого яко- 
гось історичного факту, загладжує як най- 
стараннійше веї сліди їх осібної історичної 
індівідуальности: то мусимо перед усім при- 
нати, що із веего, що над нашою рускою 
країною в послідних віках екоїло ся, най- 
більше і може навіть одиноко законним 
перехід корони рускої Данила на голову 
Габебургів. Так, корона Данила, тота 
корона, около котрої зєдинена була свого 
часу вея Русь, спочиває тепер за- 
конно на голові Габебургів!! 

1з повної сьвідомости сего факту ви- 
пливають для Русинів а также і для ко- 
рони дуже важкі консеквенциї... 

Лишило ся нам Русинам яко видимий 
знак нашого довговікового історичного і 
культурного житя евоє королівство. "Та чи 
оно тепер вповні евое, руске?... Треба 
отже зробити его своїм... руским..., так щоб і 
веї рускі землі, що колись за Данила узна- 
вали єго зверхність, і тепер виділи і знали, 
що є руске королївство! н 

(его можна доконати лише невеипу- 
щою культурною працею! Ціла наша праця 
повинна бути звернена в той бік, щоб на- 
повнити етом дорогий 1 можна-б е зати 
одинокий останок нашої бувальщини, який 
містить ся в слові „королїветво Галичина 
і Володимирня"! 

І в імени: воєводетво Буковина 
маєм ми в певнім змислі елїди нашого рус- 
кого історичного і культурного значіня. 
Само імя нашого краю є руске! Власть 
лицкого короля Данила сягала на полудне 


яко 


нах. Жінка професора, давна любка адвоката, 


удавала, що не пізнає колишнього свого милого. | 
Вернули до Відня, — веї троє. Адвок був) 
приятелем дому професора. Щоби професор не 


думав, що через жінку втратив приятеля, витол-| 
кувала она єму, що адвокат повинен у них хар 
чувати ся. На тім і стало. Она не думала також 
нищити їх привичок з кавалєреких часів. Не 
противила ея; коли они без неї або й з нею 
пішли собі по обіді на свою чорну, а по вечери 
на свій „кріїель“ монахійекого. 1 було як бувало | 


-- в тою лиш маленькою ріяшицею, що тепер 
лучило їх одно спільне звено більше, як колись. 
-- Дивіть, -- казали одні -- навіть жінка 


не розлучила їх. — Другі знов трагічно кивали 
головами і говорили, що професор „дурень“, 
є 
ж ж 


Минув рік. Щасливо і в найлійшій 
так з жінкою, як і з приятелем. 
-- Бачу, що жінка, то не 
річ, як ми то давнійше думали говорить нераз 
професор до евого приятеля. — З щирого серця 
раджу тобі, щоби і ти пішов за моїм приміром. 
-- Мені і так добре -- відповідав той. -- 
А впрочім мав би я так оженити ся як ти... і 
вкусив ся в язи 
Професор не мав права силувати приятеля, 
але дуже радо був би висватав єго. Тоді може 
не так часто забігав би до него в пору, коли 
повинен був знати, що єго самого нема дома. 
Опо -- правда — нічо страшного, коли приятель 
відвідує єго жінку, але до домашного супокою 
се не дуже причиняє ся. Все має свої границі, 
як приязні, так і професорека впрозумілість. Не 
мав відваги показати приятелеви своё невдово- 
лепе, тілько жінці порадив, щоби звертала біль- 
ше уваги на такт і людекі язики. 
Не роби ся сьмішним -- казала єму 
жінка і гладила єго по бороді:-- Ти сам знаєш, 


згоді 


така страшна 


що підозріня твої безосновн твоїх уваг бачу, 
що твоя любов до мене зачинає стигнути, що 
ти мене починаєш переслідувати і удаєш заз- 
дрісного лише длятого, щоби менї дошкулити. 
Перепроєили ся поцїлунком. Хоч настала 
р го викладу, він лишив ся. За хвилю 
надійшов адвокат, Жін мігрену 
і замкнула ся в евоїм будоарі. того часу з 
недбував професор дуж о евої урядові го- 
дини. Казав, що має хрипку і не може викладати. 
чував ся аеие За єго приміром 


о тій порі, коли| 
гор повинен б) йти, але задля хрипки 
лишив ся дома, жінка діставала мігрену. Тоді 


також вее. так ек. 
ег 


адало ся, що приходив до него | 
» приятель просити о яку рецепту на жолуд 
ви р. Словом в. хаті був пі аль, а все 
длятого, що професор впручував ся асистентом, | 
а приятель пе думав женити ся... | 

Раз, по вееблім бенкетї в кружку товаришів, 
дістав професор правдиву хрипку, що в попу 
лярній медицинї називає ся Каїгепуатитег. Рано 
не ветав навіть як звичайно, 0 осьмій -- пере- 
лежав до десятої. Випив в ліжку каву, натягнув 
шляФрок і «їв за книжку. 

-- На виклад нинї не йдеш? 

-- Любонько, нинї субота. Ти забула, що 
в суботу викладів я не маю. Влрочім голова 
мене болить. 

— Так 
голову. 

— Н, аше таки сидіти 
схочеш зі мною перейти ся? 

Жінка замовкла. Проъесор пі 
шафки і етав лагодити порошки, 

-- Не бій ся, жінко. Порошки вже готові. 
Зажий відразу, то може й не прийде до атаку 
мігрени. 


пішов би пройти ся, провітрити 


дома. Хиба ти 


йшов до 


| Куруйте ся обоє 


дів хто — | ги такого тирана! Ліпше було 
втопити ся, як собі сьвіт вязати з таким нодо- 
вірчивим деспотом. -- Отрую ел або що. 
Кинула ся на софу і -- спазми готові.. 
Професор єїв у тотель і спокійно читав. 
-- Дзиррр! -- озвав ся дзвінон Дзпррр, 


пррр! 

-- Руш ся! Вже е лїк на твою мігрену. 

Коли жінка не рухала ся, професор ветав 
ам і відчинив двері. 

- Ти по рецепту прийшов, на жолудок?— 
ав професор адвоката. -- Прошу, прощу! 
— і став збирати ея до відходу. 

Приятель замняв ся. Зміркував, о що ходить. 
важав за відповідне не скористати з сердечних 
просин професора і вийшов разом з ним. 

— Мушу вислати жінку на якийс 
купелїв. Якась гістерия чепила ся єї, які 
хороби. Ти не запримітив сгго ? 

= І я запримічую від якогось часу ненор- 
мальність в єї поведеню. Може так на! 
буде, як ти кажеш. 


приві 


а уз з 

В понеділок раненько попращав ся проте- 
сор з свеєю подругою. Виправляв єї на курацию 
до Абациї. Вдоволений, що на якийсь час збув 
ся клопоту, біг до приятеля, щоби похвалити ся 
своїм соломяпим вдівством. Коли увійшов до кан- 
целяриї, була як раз девята. В першій комнаті 
сиділи вже два писарчуки. Зайшов у канцелярию 
самого адвоката і задзвонив на слугу. 

-- Пан ще спить? 

— Ні. Вийшов уже. 

-- Вийшов ?! А то куди 

-- Не знаю, 
лист. Пан прочи 
кудись фіякром. 


ак рано? 
О осьмій принїс експрес якийсь 
в, зібрав ся зараз і поїхав 


-- Що се значить! Того мені вже за бо- 
гато! Ти мене переслїдуєш, ти мене мучиш! Ви- | 


Проњесор сїв при столі, і став перегля- 
дати Фотографії. Між иньшими найшов кілька при - 


далеко поза Буковину. Відтак запанувала 
у нас вправді волоска династия, але се не 
змінило характеру краю, як от пр. се не 
має жадного впливу, що на княжім пре- 
столі в Болгариї сидить сувы або що 
королем Румунії став Німець Кароль. Ди- 
настия волоска зрущила ся, т. зн. прино- 
ровила ся до культурних потреб автохтон- 
ного населеня, на дворі господарекім воє 
води нашого Стефана Великого і Алексан- 
дра Доброго в Сучаві жила мова руска, 
в церквах гомонїло богослуженє славянь- 


ске, урядовою мовою була мова руска, тота 
сама, що і в иньших руских землях. Так | 
було аж до половини 17-го ві зн. до 


того часу, коли перенесено столицю нашого 
господарства до Яе. При кінци 18-го віку 
приходить Буковина під Аветрию і знов 
шануючи індівідуальність історич- 
наш край іменем воєводеті 
Русини цілими віками вкладали в сей край 
свою культурну працю, а тепер, коли наш 
край опинив ел під Габебургами, що на їх 
голові епочиває корона Данила, повинні 
еил докладати, щоб і тоту осібну істо- 
ричну індівідуальність, витворену евоєю 
віковою працею, зберегти і розвивати на 
славу руского імени. 
Споглядають другі наці 
ри своеї культурної праці, піднееїм і ми 
Русини голову до гори, думні на наше ко- 
ролїветво Галичини і Володимириї, думні 


на наше воєводетво Буковину!  Покажім, 
що ми заслугуєм на назву „старої куль- 
турної нациї,“ яку признав нам покійний 


цїсаревич наш Рудольф! 


Ст. Смаль- Стоцкий. 


Др. 


мірників фотограєі із молод- 
ших, дївочих літ. Такі навіть, яких він сам не 
бачив. 


-- Ага! Значить, він знав єї скорше як я. 
Гарна істория ! 

На бюрку лежала карта заадрееована до 
конципієнта: „В полудне виїзджаю на кілька 
днів до ден. Бути може, що перед полуднем 
до канцеляриї цілком не ветуплю. Підіть на тер- 
мін Гекермана. О моїм виїзді не говоріть нікому, 
толовнож протесорови'“ Послідні слова 
були грубо підчеркнені. 

„В тім є завязь, -- думав професор — лиш 


. Она їде до Абациї, а він до Баден... 
Але хтось з них міг с ти неправду. Чи жінка 
а поїхала, чи поїде з пим ?“ -- Над сим пи- 
тапем професор найбільше задумав ся. ГРішив, що 


одно нелеп 


найаїпше буде самому поїхати в одно місце і 
в друге і наочно переконати ся. 
Ветупив до кавярнї і казав принести собі 


лд їзди. Порівнавши чае, зміркував, що 
ла з дому о пів години пізпїйше, як 
відходив той поїзд, котрим она мала їхати. Зи 


чить, єнм поїздом на всякий случай не поїхала. 
Другий поїзд так до Абациї, як і до Баден відо, 
ходив в полудне. Підозрінє змінилось майже в 


певніє 

„Ідуть обоє в полудне. Можу їх ще на- 
7 полохати. 

Ветупив ще до склепу, поробив якісь за- 


мовленя і пішов до патольогічного інетитута, де 


о дванацятій мав виклад. 


-- Чудесні препарати маємо нинї ! -- клик- | 
нув єму на річ асистент. -- Самі рідкости! 
Гаяньте лиш! — Аж поцмокував, показуючи ему 


на ті скарби, добуті з тіл мерців. 

Очи професора сьвітили ея. п 
зачав перевертати "ті препарати. Аж по добрій 
хвилї опамятав ся, нагадав собі евою трагедию 


домову. 


гордо на тво- | 


- бороду, умачав руки в мийници, 


З роскошию. 


Буковиньскі суперечки. 
(Дещо з сучасного житя { з бувальщини). 


Хто читає пильно волоскі газети, що ви- 
ходять в Чернівцях, а хоче спокійно і без при- 
страсти судити їх вартість, той мусить призна- 
ти, що они що найменьше в осудї ру 
ских відносин крайно односторонні судиї і 
кладати ся на те, що они боронять правди, 
майже нїколи не можна. Забуваючи на ту темну 
масу своїх же влаєних земляків зпід еїль- 


скої єтріхи, даремно ж осьніту, 
полоскі по. веїх сил докля аби збіль- 
|шати свою інтелтенцию перевертнями зпоміж 
| Русшнїв, яничарами, 1 сеї правди ніхто не зібе, 


що в Аветриї, кромі хиба Мадярів, жаден на- 
рід, пропорціонально взявши, не має стілько лю- 
дий між своєю інтеліїенциєю, перетягнених від 
других наролів, як Волохи; як і се правда, що 
ніхто мало не д о осьвіту своїх селян, 
як знову ті самі Болохи. Богатим боирам, про- 
відникам Волохів, етидно знизити ся до свого 
темного і бідного мужи и милїйше „високою 
політикою“ ловити руских горобців. 

Ми призбирали вже собі епоро 
на доказ, з якого роду рекрутує ся волоска ін- 
телїгенция, ї викажемо єго року Волохам іме- 
нами, що у них почавши від бояр і лостойників 
церковних а: о писарів громадеких що другий- 
й чоловік то бувший Русин, син або внук 
що Волохи жиють Русинами. Ко 
і у вичиєли вам десятки 
, бувших Русинів, а тепер Волохів. 
гак сильно, як іменно ми, Русини. різ 
в котрих руека кров пли- 
ве, волоску інтелігенции а те дожили ми 
тепер сумних часів, що нам ті самі бувші Ру- 
сини дорікають русченем і переслідуванем Воло- 
хів і воюють з нами найнегіднійшими підозріня- 
ми. „Геть з Русинами до Галичини !< - отее 
найважнїйше і найголоснійше бажане наших су- 
єїдів-Волохів, котрі етілько мають Русинам за- 
вдичити!... Се вічно читаємо в їх газетах, сего 
одного побажала собі Викоміпаєт Розі ї в сьви- 


материя. 


Ніхто 
пили своїми людьми, 


точнім нумері на Різдво. Веї шньші волості ба- 
жаня перед сим одним уступають... 
Прочитайте собі, Русини, 1 подивляйте 


давно за поріг викинені мудрощі Вик. Розі про 


лечо вс ро И" 


3 


увинайдене“ Русинів, та розберіть християньс 
почутє сеї Газети, котра вічно любить в потре 
прибирати ся в чернечу рясу, а ту на Різдво ба- 
жає собі не чого иньшого а просто заглади Ру- 
синів, смерти нашої. 

„1 так --каже Вокоуіпаєг 
колись гра Стадіон винайшов Руспніп в Гали- 
чинї, так (бувші президенти Буковини) Піно і 
Паче відкрили на Буковині т. зв. Русинів-наро- 
довцїв, але не задля них самих, лише щоби 
ними рівноважити Волохів і с ити своє сга- 
новище в краю. Приклад Стадіона при ся 
тут; і він хотїв при помочи Русинів, котрих. — 
думав -- привязав до себе раз на завеїгди, 
держати Поляків в карбах, Піно і Паче ветупиди 
на ту саму дорогу на Буковині — не против 
Поляків, лише против Водохів. Мали намір зо- 
всїм ізолювати Волохів і позбавити їх виливу 
на розвій краю. Але робили рахунок без госпо- 
даря! Тих людий, яких они найшли в краю для 
своїх цілий, ло мало — а того й не бога- 


Розі як 


до 


ли варти го народу не симпа- 
вала з инених їй провідників. 
провідники, засліплені очивидною ласкою 
правительства, сягнули геть поза ме до якої 


позволили їм змагати. Згорділи і бажаючи на- 
брати значіня, якого не могли осягнути на при- 
родний дорозі, поза плечима правительства ки- 
нули незгоду к краєве паеелене, доси спокійне 


і мпролюбиве, Притім не щадили і рідної крови. 


Они рівно ненавидять і веїх Русинів, що 
не хочуть присигти на їх хоругов, як і Болохів, 
до нищеня котрих они вважають себе поклика- 
ними. А як ту ненависть ширять! Читайте лиш 
їх газету Буковину. Она все без ви висьмі- 
ває, що не має новоерекої ціхи." Ті аргументи 
Вик. Розі, переняті живцем від  моеквофілів, 


кінчить она горячою молитвою під сьвятий вечір: 
„1 коли -- каже -- мати Австрия любить свою 
дитину, Буковину, а хоче їй з Різдвом зробити 
яке добре дїло, то нехай прожене Туе 
роловців з нашого краю, геть-геть поза границю, 
ди їх ша тягне. До того она має потрібну 
силу. Тоді настануть в граю мир і згода, яких 
доконче потрібно до его розвою, 


Кілько у 


тім короткім уступі сліпої нена- 
висти до нас, яке Фальшоване істориї і заразом 
ией негідний дозрілого чоловіка тон! Хиба сьміє 
Аветрия перекидати собі народами до вподоби ?! 


— Знаєте що? Коли ви призбирали такий 


блившого, отже й лишив їх у приватнім посї- 
даню мерпів. 
— Давайте їх 
їх є, але скоро! 
Асистент з ножем побіг до трупарнї і за 
хвилю принїе цілу миску жіночих сердець. 

Студенти ждали у лавках. 

„Мої панове! -- почав провесор свій ви- 
ад. -- Отту сте пишну коллекцию сердець, 
самих жіночих. Ви молоді, тож 
е сердець жіночих повинно ває особливо інте- 
|ресувати. Се, що нинї почуєте, придаєть ся не 
одному з ває і в приватнім житю вашім. 

Грімкі оплески авдиториї залунали на слова | 
! веселого прозесора. Він усьміхнув ся, погладив 
вхопив за дов- | 


кілько 


ту Позносїть веї, 


гий ніж і говорив дальше: 

— Хочу представити вам те серце жіноче 
|а ким, яким опо є без веяких поетичних прикрасок 
|1 хоробливого ідеалїзму. Пока вам, що оно не 
|е пічо більше, як лиш мясо -- мясо, і ще раз 
мясо. Г крім мяса иньших ідеалів у него нема. 
| Сягнув у миску і підніс в гору одно серце. 
| -- Оногди винснив я вже вам брунатну 
атрофію серця з анатомічного і фізіольогічного. 
боку: нинї приходить ся мені пояснити ту дегі 
!нерацию з боку фФільозофічного. Сей пре 
котрий держу в руцї, є власностию панни, котра 
! попращала ся з сим сьвітом в сорок-шестій веснї 
житя. Як часто і як восеторонно, до якої маси 
ріжнородних ідеалів мусїло оно бити, коли таке 
грих Дивіть, як влазиті, у него палець, коли 
иш легонько натисну. 


чудесний материял, то пояснюйте єго самі. Менї | 
| виберіть і рооря по і то жіночі 
Асистент відложив два приготовані при 
рники сердець. 
-- Більше нема? 
-- На иньших не найшов я нічого 0со- 


полепепе слабо- | 


Професор роздусив рукою серце як г 
кулеші, кинув на тацку і подав студентам, щоби 
|близше придивили ся. Виполокав руки в мийници 
і вхопив за друге. Розтив ноя па чотири 
кусні і підніє в гору 

— Як вигляда 
нераз бачили. Оди: 


інсуфіцієнция 
гаво би віді 


ляп, ви вже 
м причини 


того хоробливого етану. На тім серци, що нале- 
жало до двацятьлїтної дівчини, аномалія та ви- 
іпчена прості артизмом -- як написано у 
книжці. Подерті і вишарпані кляпи не замика- 
ють ні входу, ні виходу. Кілько то ідеалів му 
сїло м валїзти і вилїати? — А 


сей примір- 
ник бачите дїру? Цілий мій палец з 
Дїру ту зробила револьверова куля. То серце 
|видобуте з груди дівчини, о котрій писали вче 
рашні дневники, що заетрілила ся з причини не- 


щасливої любови; написано «стояло, що 

браку взаїмности"... Думаєте, що се правда? Чи 
вірите, що котра дївчина спосібла відобрати собі 
жите задля браку взаїмности? НҮ! сого жадна 
|не робить. Коли самоубійство дівчини стоїть в 
|причиновій звязи з нещасливою любовю, то 


певно не брак взаїмности був причиною само- 
убійства, з -се, що взаїмність пішла за далеко, 


пішло на ми- 
сонці помі 

— А ея торба 
Кілько оно ідеалів 
містило нараз, коли 


То серце молодої жінки, 
окрім євого чолові 
р таке широке, як стари 
лһощ а розіпхане, як по маневрах комісьний че- 
ревик! Саме та дідятация була причиною єї 
смерти. Правда, до прискореня емерти причинив 


ся еї чоловік, бо коли єму стало много того 
сердечного ідеалізму жінки, забрав ся до такої 
курациї, що жінка умерла, а він яко ,курпеу- 


шер“ пішов під клю! 
Професор глянув на годинник. 


-- Мої панове! Я маю небеспечно 


хору 


що просторонь волоекої | Коли-ж мужик навчив ся по руски, то він 
и скидають ся вже зовеїм 
ї цілковито. Тут ба- 


г шкода тратити слова на полеміку, Міклосич док: 
бо кождий буковиньский Русин такі румуніза- | мови сягала колись аж по жерела Прута, де що або щонайменче єго ді 
торскі аргументи вже давно чув і знає, що про ід находять ся гори, потоки і села з волоски» | волоскої мови і забувають 
них думати. Ми лиш навели сей уступ на доказ, | ми назвами (н. пр. Патурнії 
до якої безграничної сліпоти і морального оту- | Коп 
піня доводить румунїзаторів їх загорідієті».. иніші, всї в повітах кутекім і косівекім в Гали- | все таки лиш одна мова. Справджує си се, що 
б чині). Подібно каже майор Гіммель і Фікер, | каже Е. Реклю: , Коди веї тубольцї говорити- 
ж ж бувший шеф статистичного бюра у Відни. А елав- | муть на двох мовах, то они вкінци занехають 
Як сказано, жалї ї бажаня рум торекої | пий географ Елізе Реклю пише про Буковину :... ту мову, що для них меньше користна. 7 
прави що-до Русинів, не уєтають ніколи ; їх що |» Та зміна політичної управи має такі наслідки, «По руски говорять веї (7) урядники на Бу 
тижня наново відгрівають і кормдять ними не- | ЩО латиньский елємент посуває ся на південь“ — ковинї і пніші чужинці. Отже мужик, що вміє 
дотепну публику, котра очивидно набирає пере- |а далі „Волохи, котрі у веїх шньших сторонах |обі мови, має більшу користь, задержуючи  ру- 
сьвідченя, що добру якість і вартість | посунули ся наперед, мусіли на Буковині усту- | ску мову, а мало що тратить, забуваючи воло- 
волоского народу оеягне ся не працею над сим | пити під напором руского населеня,“ У мову. Так русчить ся село за селом і руска 
народом, а переслідуванем Русинів. Такі жалі і Однак сто проїзджає Буковиною, не потре \ посуває ся скоро до границі Молдови. ба 
ї наріканя на Русинів ширить ся не лиш по Ї таких доказів. У сторонах тепер уже зрусчених Впсоуіпеі проводила нераз силу (2) фактів 
ковинї, але й по Румунії, котру взиває ся в по- | находимо ще и. пр. в Топорівцях, Горошівцях, переслідуваня урядниками волоскої мови і їх над- 
лькох старців, | ужитя в 7 В цілім сьвіті знають припадок зі 
по границю | школою в Інотештах, де заведено против зако- 
реба лиш епи- | ну (2) і громадекого конкурсу руску мову; знане 


Ратунда, Петросу, |чимо, що чае, коли нарід говорить двома мова- 
лаши, Акришори, Спину, Пушкар, Ферескул і|ми, треває лиш дуже коротко. Вкінци бере верх 


требі на поміч буковиньеким Волохам | против | Ширівцах, Шубранци, Глиниці їн. х 
Русинів. що вміють ще по волоскн. А дальше а 


Коли вже мова про бу кі руско-воло- з Галичиною до Хлївища і Орошен у - є 
скі суперечки, ми би «хотіли придивити ея 1м | тати ся старших мужик їв, як говорили їх роди-|русченє шкіл в Михальчу, Молодії і и., відкиду- 
близше 1 розібрати докази рго і сопіга, щоби | чі і прародичі, а відповідять вам, що говорили | вапе волоских писем урялом у переелідувани сту 
подати нашим читателям материял до виробленя | ПО волоски! Що більше режеті (ходачкова шлях- | дентів-Волохів на черновецкім університеті; іме- 
собі власного пересьвідченя сторін, хоч і не говорять инакше, як | поване агітатора-Русина інепектором народних. 


Докази волоскої | Та) із сих 


праси на Буковині -- пусті і безосповні, тон їх |що руски, уважають єебе Волохами. (Се так са- шкіл — і безліч подібних припадків 
штубацкий і сперечати ся з ними нам просто мо, як Русини латиньского обряду в Таличині Отее вже тут букуруштеньска балеѓа гру- 
обридло. Впрочім їі не потрібно вже -- ми вої | Уважають себе Поляками ; мішають віру 3 на- бо перехопила ся, бо еправа шкіл в Шотештах, 
вартість тих доказів знаємо. родностию. — Ред. „ Буковини"). зпереслідуване" студентів волоских і т. д. мала 
Але ми заховали собі ще з 13-го червня Сү факти показують наглядно, що північ |ся -- як звістно -- зовсїм инаєше, Не потребу- 
1896 статю о руско-волоских відносинах, друко- | часть Буковини була колись волоскою. Тепер сї| емо сего пригадувати. 2 
вану в волоскій балеії, що виходить в Буку- | Сторони придушені славізмом, що безперестанно „Вее лая Русинів! -- кінчить балеќа, на- 
решті. В ній стрічаємо деякі докази, оперті на | поступає на південь. Се справджений факт, що водить тут кілька дрібних Фастів, як стипендиї 
істориї і житю, в користь Волохів. Мав єї писа-| руечене Волохів походить не від імміграції з|по 105 зр. для Русинів-студентів університету 
ти Буковинець, обзнакомлений з нашими відно- | Галичини, бо галицкі Русини -- то греко-гато- | (при заложеню черновецкого університету віді- 
синами, а, як із статі видко, чоловік, котрий ста- | лики, а тих доси не призбирало ся богато на |брано львівскому унївервитетови 10 таких сти- 
рає ся боронити свій нарід аргументами більше Буковині, (А тутешні волоскі газети вею вину | пендий для Русинів -- перше мав 20 до розда- 
поважними. З сеї статі мн найлучше зміркуємо, | русченя Волохів приписують „зайдам“ з Галили-|ня -- і призначено дла черновецкого упіверси- 
чому Водохи мають до нае жалі, — тому й по-| ни; видко не вої Волохи однаково думають. — (тету) -- і потім воїм взиває патріотів в Руму- 


її, щоби складали ся на волоску бурсу в Чер- 


А 2 7 гучні и 
даємо з неї важнійші уступи в доеловнім пере- Ред. , Буковини"). 


кладі. Треба-ж знати, чим воює противник, коли Ик же се пояснити 2 Мужик-Волох учить нівцях. В літі 1896, як Етер Волохи луже на- 
маємо з ним міряти ся. Бувурештеньска балеіа | ся, стикаючись з Русинами, руєкої мови. А Ру-| лякали са були рускої гімназиї і страх пер 
каже: син із свого боку волоскої мови пе вчить си, нею піддав їм думку, заснувати свою буреу. Т 
„Поступ руского елементу на кошт винаро- | Чому-ж се? Єсть се по перше наслідком рускої та статя в букурештеньс ї мала на 
довленя Волохів сягає богато століть, в минув- | агітациї, котра вміє переконати Волохів, що ру- їли гйїтацию за бурсою. 
шину. Русчене почало ся в Карпатах покутеких | ска мова є немов то висша і елегантиїйша мова; Поминаємо еї нестійні аргументи в роді 
(се-б то східній частині Галичини, замешкалій | відтак є і наєлілком байдужности Волохів, що | шотешт, інспектора Поповича і т. п, — се зви- 
Гуцулами) -- і поступає в єїм віку на Буковині. | до нинішного дня не мають подостатком щирих | чайні румунізаторекі хитрощі агітацийні -- але 
Вет славні етнографи знають сей акт, сю наг. націопальних провідників. А третя найважнійша | пригляньмо ся тим уступам , що наведені 


переміну Волохів в Русинів. причина руєчена Волохів, то вплив правительства, | з учених діл, з істориї, і спостере: 


еням з житя, 


на серце пациєнтку і за хвилю мушу зробити ту точить Же дама. — Ходім ту пляму, яку жінка подібним поступком кине 
лїкареку візиту, тож вибачте, коли не перейду | лучше до салі третьої си. Він там певно не на дім чоловіка. 
веїх препаратів. Ще лиш один з них поясню | загляне. Або нї, я піду до третьої, а ти лиши Хотіла екрикнути 0 поміч, але горло, се |" 
вам. Отее аневризматичне серце також власність ся тут. Коли-б він, — борони Боже — явив ся | жіноче горло сим разом відмовило послуху. 

мужної жінки, Коли в якімсь місци стіна ар-| дай мені в який спосіб знати. Зімаїти -- зімаїти менї треба — мигнула 
териї, аорти або серця етратить елястичність і Добре! | думка у професорової. — Та ба, як се зробити? Він 
ослабне, тоді під тисненєм крови місце се по- | Дама пішла до салі третьої кляси, а єї то- медик, зараз пізнасть, чи се справедливе чи удане. 


дає ся. Творить ся що більше і більше за- | вариш лишив ся во дру 
тлублене. Оно може часом так розширити ея, що перон вийдуть аж по другім дзвоненю, бо ану-ж а для кого револьвер? думав обі тимчасом адво- 
утворить формальну комірку. Се заглублене, ся | наднесе біда єго при самім інци! Адвокат все кат і хотів загубити ея десь між публикою. 
комірка називає ся аневризмою. Аневризми, ос0- | спозирав на входові двері, чи не йде професор : | Але людий на пероні вже не було, вої повеїдали 


і. Умовили ся, що на | Да кого з нас призначена та шпіцрута, 


бливо на серцю, дуже а дуже небезпечні. В них | під ним ноги трясли ся. |до вагонів. Думав утечи, але не міг; грізний 
хоронить ся екріпла кров, котра може часом ур- Друге дзвоненє! Подивив ся ще раз на | погляд противника немов звязав єму ноги. Піт 

вати ся, забіжить до мозку з кровію -- і панка | двері, вибіг з салі аж на браму. виступив єму на цілім тїлї. — А грізний тигр 

„шаяк трафив." Сама аневризма може лопнути, -- Нема! славити Бога! вже щораз близше і близше; цьвікає собі до і 
а то так само, як би продїравив серце кулею Побіг на перон. Она вже ждала на него. кроку дротяною шпіпрутою, а зловіща права 

або ножем. -- Ся жінка мала також аневризму. -- Вее добре! Сідаймо як найскорше і за- рука вее за плечим: 

В ній ховало серце свій ношлюбний ідеал, коли | микаймо ся! Коби бодай заслонив мене своїм тїдом сей 
надійшов чоловік. До часу терпів добродушний Одною ногою станула вже на степени ва- проклятий лицар мій! -- думала провееорова. 


ливість вичерпала ся, хо- гона і відвернула ся, щоб відобрати від него | Але лицар не рухав ся, а она не могла зомлїти. 
тів приятеля дому викинути з криївки, Але щож? | малий клуночок подорожний. Ще пять кроків, ще три, ще два, і стоїть 
Зі страху 0 евого миденького затріпало ся жі- -- Ну, скорше, скорше! — наганяв адво! т. перед ними, -- веселий усьміхнений, ліву руку— 
-ноче серце з такою силою, що стіни криївки Але она якби скаменїла, з місця пе рушить. з шліпрутою підніс до тори — вхопив за капе- 
показали ся за слабі, щоби видержати такий на- Нїма, бліда з широко отвореними очима, дивить люх і елегантско поклонив ся. А другу руку р 


інтруза, аж коли тери 


пір, і аневризма трісла.. Тепер даруйте, мої па- ся в сторону входу. Він глипнув і собіж туди |виймив нагло з-за плечий: -- Отее на до- 
нове! Асистент докінчить за мене лекцию. Я | очима — також екаменїв. Там стояв він, про-|рогу -- і подав -- прегарний букет жінці. Ну! 
мушу піти до пациєнтки з аневризмою. ъесор, грізний, грізний як ніколи. Губи затиснені, | веїдайте-ж! Уже третій раз дзвонили. Је 
„Ого! — думали собі студенти. — Наш груди Филюють, як би їх щось розпирало, а очи Они не веїли; поїзд рушив і щез за ета- 
професор робить поступи. Доси закропляв ся в|-- очи! Якими блискавками они мечуть! — Ви-| циєю, а они вее ще стояли німі, без слова. - 
ночи, а викладати приходив уже тверезий. По | глядав як той тигр, що готов скочити на жертву | -- Чи се гарно, — говорив професор — не- Я 
нинїшнім викладї видко, що тепер зачинає вже |евоєї кровожадности, і ще хвиля — а розідре | попращавши ся з старим приятелем, не принявши 
рано закроплювати ся»... єї на кусні, на атоми. Професор стояв хвильку, гратуляциї, пускати ся з любкою у ве їльну п0- 
Прољесор ветупив до склепу, взяв пригото- і рушив — іде вїх сторону. Гівним, повільним, | дорож ? Думаю, що з приятелем годило ея ви- І 
ване вже для него пудло, еїв на Фіякра і поїхав але певним кроком ступає наперед і не спускае пити з такої оказиї. ғ 
на дворець. з очий своєї жертви. В одній, лївій руцї — шпіц- -- Не гиївай ся! -- відізвали ся майже 
Еа ж ри рута, дротяна шпіпрута.. страх як то мусить в одній хвилі адвокат і професорова. 
боаїти, коли ударить! а друга ру другої не -- Ну-ну! тілько без плаксивих сцен! -- Я 
Чверть години перед ним, заїхав на дво- було видко. Держить за собою, за плечима... відповів професор. — Ходіть на пиво! 
рець адвокат з евоею любкою. -- Зайшли до Ах, що він там може мати в тій другій Веїли на фіякра і поїхали веї троє -- ви- Ў 
почекальнї другої кляси. руці --?! Певно револьвер! А так — не що |пити по кріглику монахійекого... 


-- Анузж він яким чудом довідає ся 0 тім иньше -- тілько револьвер може піметити, змити 1896. 


що волоскі села зруєчили ся. 
але й лоучаюче. 


ж 
ж 


Сягнула водоска Газета передовеї 
рию, сягнемо і ми; видобула она на 


самим, а ще наві 
правом вих 


ми тим ь 
бо старшим 
«шї на землї аж по Дунай. 
повинні собі добре зат; 
аби знали, як в потребі Водо 
киди.%) 

Сі факти, коротко зібрані, 


хам 


гакі: 


в істо- 
верх свої 
претенсиї на земаї по жерела Прута, можемо й 
більшим, 
тп евої претен- 
Буковпньекі Русини 
мити ті історичні Факти, 
відповідати на 


В рускім памятнику з 12-го столітя, в „Оло 


ві о полку Ігоревім," 


скій землі такими еловами : 
золотокованім своїм 


ти королеви тупив 
Дунаю ворот: 
обдаки, судами 
най“ 

З сих слів видко, 
то княжества князь 
ного мора до Зелізних воріт на Дунаю Її 
відно до значіня елів : ,булами правлячи по Ду 
най“ на полудни галицкого княжества суди 
ли в 
то берега долішного Дунаю, 
до Чорного моря, 
ство Румунія, 


(угорек 
, видаючи 
правлячи 


що на полудни 


від 


Вже в 1134 р. 20-го мая в митовій грамо- 
м (Мізішгі) купцям, руский | 


ті, виданій мисиврійек 
князь Іванко Ростиславич писав ся: 

галицкого, князь Берладекий." 
Берладекім купецким містом 
що нині зве ся Галац, 


то. 


звід 


В році 1141, після слів Шатиєвекої аїтоши- | 
улереніс свою сто- | 
лич (в Галичині), | 
бо галицке 


си, руский князь Водо димирко 
лицю з Перемишля в місто 
аби столиця була близше 


веходу, 


прославляє автор силу га- 
лицкого князя Ярослава Володимирковича на ру- 
з Високо ти засів на 
престолі! Ти гори угорекі 
підпер євоїми полками зелізними, дорогу в Русь 
і зачинив в 
каміне метавками через 
далеко по Ду- 


галицко- 
Ярослав панував від Чор- |; 
відпо- 


ди- 
імени князя Ярослава Осьмомисла до лїво- 
Зелїзних воріт 
де нині находить ся королів- 


В книжестві 
був Малий Галич, 


Се не лиш цікаве, лиш ціле поріче рік Сере 


| нахо, 
| 

|вея 
воро 


ских 
даря 
тове 


вян 


чить 
тою 


ваз 
Поді. 


етри 
або 
нені 


аме 


лиш 


упало, перейшло галицке 


говлю в землах его: 


пізнійше прийшли Волохи, 
привликали собі на поміч против моравеких С. 


писала ся 
Уегпа, Соїопіа Йегпепхіши, Тзегпеп, 
казує, що в ті часи словяньске племя пробувало 
в придунайеких сторонах, 


Славяни проживали 
лїшним 


| доказ 
будити 


а, 
дило ся під властию галицкого 
наддунайека земля (Подунаве) 


князя, але і 
по Зелїзні 


Коли в 14-ім столїгю галицке княжество 
Подунаве в руки воло- 
воеводів, але і з грамоти волоского госпо- 
Мірчі І. Радуловича, даної львівеким і ли- 
ким купцям около 1409 року на вільну тор- 


„продавати і купувати по 


веїх містах, по веїх перевозах Подунавских по- 
чавши від Зелізних вор к до самого Браідо- 
вах — виходить, що ва і границі руского 
Подунавя перетревали незмінені до початку 15-70 
столїтя. Що відтак на дворах волоских го- 
сподарів уживала ся руска мова, то веї знаємо. 

Сего учить нае істория; а лінгвістика по- 


и, 
ли 


що нинішна 
спершу 


угорека земля ї 
заселені Славанами ; аж 
а відтак Німці, що 


Малярів. 
Т так н. пр. ріка Черна 
римека напись з 157 
назвою була знана в 


(Чорна), як сьвід- 
року по Р. Х., під 
Римлянам і Грекам 
після їх виговору : Тїегпа, Їіегпа, 
а се до- 


поки не перенесло ея 
о тім Шаарик. 
перших віках християньскої ери 
також над середним і до- 
Дунаєм, о чім сьвідчать назви рік, ав- 
йскої Литави (Теййа) і румуньсної Ольти 
Алюти в нинішній Молдові. Ті назви спорід- 

з. роспйскою Алтою, Полтавою. галицюою 


карпатекі сторони. Пише 


бно і в 


Полтвою, польским Полтуском, Плотеком і росий- 
ским Полотеком. Походженє тих 


назв одно і те 


: славяньске. 

ле досить уже історичних і лінгвістичних 
зів! Ми навели їх не на те, аби справді 
в Русинах якісь неможливі претенсиї ; 
на те, аби Волохи не покликували ся, що 


княжество було дуже просторе ды сягало на кудись там їх племя сягало аж по жерела Прута 
поз до по береги Дунаю. Неї авістна річ, по горах в давнину границь не 
—— було і волоскі чобани могли справді ще дальше 
ж) Кориєтаємо притім а праць історика А. Петру- | заходити, як в кутекий та косівекий повіт) 
шевича -- глади фейлетон ,Жеатаньм ворота на Дунав“ в|бо коли они покликують ся на історию, то ми 
числах 206 і 207 „Галичани 1896 р. їм можемо ще лїпше відповісти, що колись руске 


Прута і Дністра, | племя сягало аж по Дунай. Ал 
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годі нині епе- 
речати ся о то, що холис» було: Волохи не ся- 
тають вже по жерела Прута, Русини не сягають 
по Дунай -- і істория скінчена! Тут ніякі жалі 
ні Волохам ні Русинам не поможуть ! 

Берім події сучасного житя! Нарі 
Волохи, що їх села зрусчили ся, а елеме 
тиньский (волоский) уступає ся на 
звідки прийшов. На се еправді деякі 
і ми розуміємо жаль Волохів з тої причини. Та 
коли они більшу половину вини за своє поло- 
женє елихають на руску агітацію і на прихиль- 
чієть правительства до Русинів, коли їм завидно 
кількох мізерних стипендий, хоч самі розпоря- 
ають цілим міліоновим Фондом реліїїйним, коли 
їх в очи коле, що руский інспектор дбає о рускі 
школи і т. п. то нам еправдї і сьмішно і 
етидно за них, що так тороїжать ся, а так мало 
чують сили в собі. А що ермішнїйше: ту один 
Волох каже, що ми своєю агітациєю зрусчили 
волоскі села (на то очивидно потрібно що на й- 
менче віку одного - двох поколїнь), а другий 
Волох каже, що Русинів що-йно „відкрили“ Піно 
і Паче, Хибаж то правительство так давно „від- 
крило? буковиньских Русинів і стало їх підпи- 
рати, що они могли до кількох лїт зруєчити 
волоскі села ? Який нерозум! Ще горетка бу- 
ковиньеких інтелїгентних Русинів сама 
блукала у тьмі кромішній, ще у евоїм най- 
енїйшім кружку сама не знала, що ро- 
бити, а вже Волохів над жерелами Прута не 
було, а вже волоскі села зрусчили ся. (Чи то 
були чисто волоскі села то там знав !) При- 
писуване сего такту рускій агітациї вказуе лише 
на крутаретво румунїзатореке, на айтацию во- 
лоеку видумками. 

Є иньші причини того, що волоский еле- 
мент уступає і-мусить уступати ся на полудне, 
На одну з тих прачин ми вказали як раз тому 
рік, а то, що в порівнаню з волоским народом 
руский нарід є поступовійший і живійший, отже 


ають 
ла- 
полудне, 
докази 


може асимілювати без ніяких агітаций, 

чайним природним способом, як то всюди ій 
де зійде ся сидьнійша вультура із слабшою. Ті 
Волохи, що приймають руску мову і думають, 


що она більше користна і „паньска,< зовеїм по- 


дібні до галицких Русинів, котрим польска мова 
здає ся більше кориетною і паньскою і тому єї 
приймають. Процес й міг кождий  найліште 


Сум їі глум. 


Шум сосон. 
"Ту душу самота і шум сосон 
колишуть шепотом сумним, 
втихають думи мов на тихий сон 
і глум над сим жилем марним 
іде за шумом тим лїснил 


У шумі тім сумнім, що йде лісами, 
осінний чарівний спокій, 

Часом лиш ворон скраче над верхами -- 
ї стрепенеть ся повен мрій 
осінний чарівний епокій. 


Уже мій ум осїнна та година 
приспала, як єї сей шум, 

лиш жаль часом заплаче як дитина, 
сполошить тишу моїх дум, 
як ворон сей чудовий шум. 


тихім шумі тім душа заснула, 
часом у єні лиш заквилить, 
що теплі почутя уже й забула, 
що мрії будний день вялить, 
а серце спить -- а серце спить... 


у 


Мева. 


Над холодним буйним океаном 
застелило ся небо туманом, 
заревіло під вихрами море, 
піднялись буйні виді, як гори... 
А там мева біленька зблудила, 
екоролетнії крила втомила, 
занесла єї буря в безвісти -- 
годі бідній на воду усїсти... 


Полетіла душа моя сьвітом 

з милосердем для веїх і привітом, 
захопив єї вихор в дорозі 

і відняв віру в людекість небозї. 
Она беть ся самотна з гадуами 

та шукає спочинку сьвітами. 

Чей она, мон бідна, не згине, 
залетить колись в рай, де епочине... 


Хризантеми. 


Ти не думай, що чутя мої 
то осінні хризантеми бі. 
ту вже листе шепче на землї, 
а они етоять самотні в огородї 
на осїнній стужі і негодї, 
бідні листєм, поємутнілі. 


Ще у мене серце не зівило, 
ще у мене не остигла грудь, 

і татар ще рветь ся, як бувало, 
думки, як зільпики ті літні, 
запашні, зелені, пишноцьвітні, 

ще красують ся, цвитуть... 


Розхідник. 


Я тебе ніколи не забуду, 
хоч у мене стілько гризоти! 
Серед навалу думок і труду 
вее явиш ся раптом ти! 


"Так розхідник жовтий у вінку, 
до хреста припнятий при дорозї, 
все цвите й цвите, мов на піску, 
поки згине на тяжкім морозі... 


Она. 


Я вже не хлопець, щоб дуріти, 
я вже дозрілий мужчина! 

Проте-ж прийдеть ся ошаліти -- 
а винна буде лиш опа, 


Она з тим серцем ще незрячі 
що усьміхом мене вялить, 

що поглядом евоїм горячим 
як сонце у жнива палить, 


То сопце тепле, животворне, 
що тягне дуба із землі, 

то сонце люте і потворне, 
що дише віддихом змиї.... 


Що менї веї пісиї тисячаїтиі! 


Що мені вої пісні тисячаїтні, 

що їх еьпівали уже про любов! 
оч мої співанки не новітні, 

я засьпіваю їх знов. 


\ 
Я тебе, любко моя ненаглядна, 
в сяєво вбрав, як сьвятих, -- 
так і не згинула мрія ще жадна, 
голос улїхи не втих, 


Чи се так щиро тебе полюбив я, 
чи свою мрію марну, 

радий житю і веїм людям, щаслив я 
про ту потіху дрібну. 


Чи твоє серце на мене ще зглянесь, 
чи я і буду ще твій, 
в моїй душі вже на віки останесь 
вид твій у слеві мрій. 


б 


пізнати на слугах в галицких містах — і его 
не можна ніяким чином спинити, лише осьвітою 
у власнім народі, не посяганем на чуже до- 


Перед латинским Різдвом і 


ПІД. СЪВЯТА. 


Різдво і| то, а они еї стараня при 


вечір; я ім завидую, що тілько газет і видавців 
старає ся їм і їх діточкам уприємнити отее сьвя- 
ають і підтримують, 


бро, а пильнованем того, що вже має ся в ру- |начитав ся тілько нїмецких сьвяточних нумерів | Завидую їм тому, бо того у Русинів нема, а мо- 
р й , 


ка 


Се одна причина. 


Другу вказав і сам автор статі в букур 
штеньскій балет: есть „ее байдужніс 
що до нинїшного дня не мають подост: 
рих національних провідників.“ Се сьвята прав- 
менно щирих провідни 
них, котрі би знали, що красше своє латане, 
як чуже хватане, що злїпша жменя добре осьві. 
чених синів із в 
негатів, котрі тепер не можуть забути, бо| 
їм вічно пригадує ся, з якого они роду, і готові 
кождої хвилї прихилити ся знов до Русинів, як 


зиш нам добре буде діяти ся, — таких провід- бути також Д 

ї труба, бубон, лялька і книжка — 
дитини, Наймолодше на ру 
повинно оФіцияльно простягати рученята | заможнійший, як руский учитель, як руский сьвя- 


То так виглядають Німці на 


ників, що любили би серцем свій 
рід, Волохи на жаль не мають. А н 
плять не лиш они, але й ми — і звідей похо- 
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дять ті буковиньскі руско-волоскі суперечки, Ми |0 ясної ялинки. 
| образках підчас сьвятого вечера, 


А в оповіданях 


свого добра не хочемо собі дати видерти, руму- 
нізатори знов думають, що лише добро, крадене | 
у Русинів, додаєть їм сили -- а чере: 
тимо без потреби богато енертї 
тимчасом волоский люд під „опікою“ 
сток; 
того, щоб латиньски! 
полудне... 


Які висновки можна з нашої статі пороби- 
ти, не потребуємо чей довго розписувати ся. Ми, | 
буковиньскі Русини, знаймо, що ми ніякі „зайди 
котрими така Вок. Розі сьміє помітуватм; тут 
наша земля і ми єї з рук не дамо видерти! 
Съвідомість того нехай нам додасть відваги і по- 
чутя сили, якого в нае так мало. А що ми на чу 
же добро не лакомі, то побажаймо при Різдві — 
не так, як Вик, Розі, а по християньски -- во- 
лоскому людови, щоб він дістав небавом як 
найбільше щирих і розумних провідників, котрі | 
би вміли пошанувати рускі національні змаганя, | є 


елемент не посу 


тому, що їм їх власні такі змаганя бу "б 


ли би дорогі... 


| газет, 
веї ті різдвяні писані 
гь Волохів, | ся один а найбільше два-три образки: 
ком щи- | Вже не 
Рисунок Німця на Різдво мусить бути доконче Л 
вікна | годи до піднесеня духа, хоч би вмовленого, і до 


зернюк, а на г: 
асного народу, нїж сотки ре- | ДВору, 
ялинка з позасьвічуваними сьвічками, 
ма, обоє в середнім віку і 
тверо пузатих 


на реакцию, а Д! 
своїх ари- | Кинув, 
Така опіка певно не епинить | Торо: 
ав ся на | сьмішну 
уморесками мені часто зовеім не хоче ся 
ати -- до того треба бути Німцем), або 


повинен Німець на сьвятий вечір ту- | на сьвя 
дуже | дуже И Як інтелігентні Русини обхо- 


найменыпе 
| жити 
| приємне не є (т. є. туга, а не красше жите). 

Кожде оповіданє на Різдво має бути со-| Ся хлібом, 
| лодкаве, або з перцем, 
на смереці перед домом 


за кр 


зшваба," 
(на Різдво, зітхає або тішить ея. Коли сам не | ними для них книжечк, 
то хоч розважать єго опо- не Знаю, 


До того ще они й учать єго | ба" г. 
кажуть | Значить : нема т запотребованя. А то зле! 


бачу 


має чого тїшити ея, 
й віданя і рисунки. 

не покидати звичаю обходженя Різдва, 
приписувати сим двом-трьом „диам якесь | 
њше, урочисте значіне, 
меньшим сьвятам 
Ф. м-ей. !строювати себе на нуту празничну 


або й 


ілюстро аних 1 неілюстрованих, що мені! гло би і повинно бути. Раз длятого, що чому би 
і рисовані образки злили |і Русини не мали обходити сьвятого вечера, по- 


і я|старавшись для себе і евоїх дітий о подібні 


розберу де і що я бачив і що читав. | Приємности, як у культурних народів; а друге 


в, а до того ще й | Такий: В лїеї хата, сніго на даху. Крізь сеня 
| видко сьвітло. Перед хатою або обіч серна і|-- продажи річий (н. пр. книжок), 
зна- |до тих нагод. 


лузи смереки сова. Се так 


лятого, що у нас в цілім році майже нема на- 


відповідних 
Так-так, іде мені о визисканє 


а в середині (се другий образок) празничного пастрою Русина. Погана, прозаічна 
ра 


здивованих дітий. Они 
тарні. Для них призначені 


х мами 


до люб 


штуку (дивна річ, 


ешим житем, що очивидно 


або надуте, як та 
лісничого. 


як будденним 


клопоти житя. 


Німці мають кудьт Різдва. 
Я зөвеїм не думаю глузувати собі з рисо-|то вже 
|ваного і оповіданого німецкого щастя на сьвятий | може, що звич 


тато і ма- річ — визиск, але без него час 
гарні з виду, і з 


з нагоди Різдва коя 
з то ми тра- | | Німець мусить в той чае зробити якесь розумне |ЇХ д! 
о, н. пр. навернути ся 

заручити ся, 
а в сутеренах, 


котру 
обдарувати дїтий бідного | німенкі і звідки-ж би они могли бути такі деше- 


або устроїги якусь дуже | вї, як би не т 5 
що над німецкими | У нас — інакше, у нас подібного звичаю 
сомі- нема. Наші видавці і в мініятурі не могли би 


сова | Бо” дав, — се знак, 


І я немов |в очах дї і : 
як він читає свою Самешаце | жіне, підпести урочистість хвилі ще й корист- 


дним | сьв. Миколая 
спонукують єго на- | предетавленя. 
і забувати | вати. Але от що цікаво бу 


м годі! Платимо-ж і 
че- за приємність, а не лише за хлїб. 
сять Я пересьвідчений, що перший лучший Ні- 


кінь, мець, для котрого з нагоди Різдва видають бо- 
як до віку 119329 ілюстровану газету а для єго дітий ріжно- 


або родні прекрасні книжки, не доконче мусить бути 


щеник, урядник і т. п. В 
| шим, як неодин з нас. 


н може бути і бідній- 
А проте я вірю, що він 


сдий | сьвятого вечера не помине, не обдарувавши ево- 


точок книжечками, бо звідки-ж би могли 
кити ся ті безчиеленні різдвяні видавництва. 


по-| мио 


що їх велика у 


ава Німців купує ? 


що | злити ея Русинам робити подібну приємність 
бо для них самих конець того був би 


Гдать ерватий вечір -- не знаю. Що они домдять 
їдять рибу і кутю і попивають, чим 
але чи они старають ся 
й, на котрих Різдво робить таке вра- 


ками і т. п. — отеего я 
бо по провінциї не бував. Але одно 
руху видавничого в тім напрямі нема, 


Настає у нас помалу звичай з нагоди дня 
устроювати для дїгий маленькі 
е гарно; мають діти що згаду- 
ло би знати: кілько 
діточих видавництв розходить ся при тагих на- 
годах ? Ледви чи за сто зр., бо коли би більше, 
се я уважав би добрим знаком. Бути 
й сей прийме ся і ми станемо 


Б ——————_—_——— 


Новітний поет. 


Ха-ха-ха! ось поет вам новітний! 

Пише томи любовних пісень, 

а боїть ся дівчат і до веїх непривітний 
самотою блукає весі, день. 


Про любов пише етрах поетично, 
про велику і тугу і жар, 

о спокій же тремтить педантично, 
як 0 скриню дукатів пар, 


Мій добродію мудрий! є творці, 

що писали ще красше 0 тім; 

в них чутя ти найдеш цілі корці — 
та проте ти не завидуй їм! 


Ти в єпокою не станеш ще кріпший, 
у житю розвивай свій талан, 

бо сонет пережитий все ліпший, 

ніж придуманий довгий роман... 


Іспаньский романе. 


Вийшов місять ізза хмари, 
чути в парку звук гітари, 
чути сьпів, слова тужливі 
„Лиш залюблені щасливі 15 


Сів Дон Перец з Каляманки 
коло свої любки Блянки 

і зітхає: „Ах-ах, панно, 

як мені на серцю банно !< 


Блянка каже: „Любий Перцю, 
що тобі таке на серцю?“ 
Перец каже: ; Сам не знаю, 
а велику тугу маю.“ 


Зажурилась Блянка дуже, 
що Дон Перец тяжко тужить, — 
і собі головку клонить 

та тихенько сльози ронить. 


Перец плаче: „Блянко мила, 
чом головку ти склонила?“ 
Бланка плаче: „Я не знаю, 
а вел угу маю,“ 


Чом ти, Донна Бланко, плачеш, 
що у мене сльози бачиш? 

„А чогож ти плачеш, Перцю, 
що мені тяжко на серцю?“ 


Він обняв за шию Блянку 
плачуть разом без наетанку, 
плачуть гірко без причини, 
що аж серце з туги гине. 


Сьвітить місяць на ту пару, 
чути в парку десь ті 
чути сьпів, слова ту: 
„Лиш залюблені щасливі (<... 


Ѕеһеглапӣо. 


У началї жили люди 

без наук і без морали, 
знали смутки, знали труди, 
але жити веї бажали. 


Споконвіка чорт мав журу, 
як житє нам затруїти, 

і придумав ту кульгуру, 
що єї ми мусим вміти. 


Дав він людям в серце віру, 
а у голову науку, 
недотепним тужну аїру, 

а проворним бука в руку. 


І політиків розплодив, 
замінив на питель губи, 

щоб з матиї сьвіт не виходив 
і водив ся все за чуби. 


Вірять, вчуть вя люди бідні, 
у багні як бузьки бродять 

і сварять ся як послідні, 
але щастя не находять. 


Головою бють до муру, 
ралі вмерти, все забути. 
Чорт придумав ту культуру, 
Бог дітьми велів нам бути ! 


Я не безбожник. 


Я не безбожних з бездорожа, 
я бачу дещо боже в собі: 

не лиш подоба в мене божа, 
а є нас двох в одній особі. 


Один аскет побожний з ліса, 
що лиш за небом все бан, 
а другий то післанець біса, 
що против неба все бунтує. 


І кождий з них мені так годить, 
так підбадьоруе на духу: 

душа з похміля не виходить, 
раз нектар пе, а раз сивуху. 


ФО. 24-ей. 


дбати о руске виховане 
еи. Дав би то Бог! 
А от на Різдво у нас 


більше нічого — се не гарно, бо на те ми й 
дожили трохи не кінця 19-го столїтя. щоби де- 
що підновити нашу старосьвітчину. В тій цїли 
я отее й пишу. Сего року на то вже запізно, 
але на другий рік годилось би на се не забувати. 

Ще хочу сказати одно слово! На концерти 
в честь Шевченка у Львові сходить си звичайно 
велика маса людий. Се правдива  маніфестация 
народна. "Годі цілу громаду опановує одушевле- 
нє, празничний настрій, так як на сьвятий вечір 
одну німецку родину. "Тисяч людий нераз зійде 
ея, або й більше. Отее і гарно і добре. Але... 
Єсть і тут своє немиле зале.“ Розгляньте ся по 
людях в балі, розпитайте, хто они і що 
читали, а здивуєте ся, що більша половина тих 
„почитателїв“ Шевченка творів его зовсїм не 
знає, Чули, що жив колись Шевченко, чоловік, 
котрого маловажити годі, але що він писав і ях 
-- они на то не цікаві. Они цікаві на сьпів 
Мишуги і Крушельницкої, на деклямацию або 
тру гарної панни, на велику кантату Лисенка і 
на ті прекрасні строї народні, що їх на ту хви- 
лю вбирають сьпівачки, — а що доброго зробив 
отсей чоловік, що єго бюст бі. поміж  зеленю 
на концертовій естраді, се вели частину кон- 
цертової публики не обходить. А звідки ти се 
можеш знати, що не обходить ? 

Знаю звідси, що давні виданя Кобзаря на- 
ходять ся хиба по білїотеках Русинів, котрі в 
60-их роках були молодими ; а нове видане Коб- 
Заря, видане 1893 року лише в 2000 примірпи- 
ків ще й до нині не розійшло ся, а залягає ма- 
газини товариства ім. Шевченка. О чім же то 
сьвідчить, як не о тім, що молодше поколїнє ру: 


ске поминає Шевченка тим, що єго не знає 2 Іде | 


на концерт в честь Шевченка, не знаючи, за що 
єго память обходят! 
І так знов культ Шевчен який у нас 
найбільше ще приняв ея і розширив ся, не при- 
носить з собою того, на що іменно Шевченко 
найбільше заслугує, на то, щоб єго твори 
були веїм а всїм знані. Так отжо і концертовий 
настрій в результаті не мав наслідку такого, щоби 
кому прийшла думка видати зовеїм дешевого Коб- 
зари, котрий подібно, як Рап Тайеиѕ2 Міцкевича 
міг би розійти ся по Руси в десятках тисачів при- 
мірників, А такий же результат повинен бути, 
коли би культ Шевченка у нас обявляв ся не са- 
мими бравами на честь п. Мишуги. Щож т) 
казати про менші празники, більше домашної 
ри, як Різдво! З них зовсїм нема користи, хиб 
товці вина, пива і горівки мають який такий 
Єсті у нашім житю страшенно бог: по- 
верховпости: грімкими разами покривгє ся ле- 
даретво ; манітестациї приймають ен публикою 
як розривка; нема в одушевленю поважного, трів- 
кого змісту! Десятки ліг сьпіваємо гарно в оду- 
шевленю, запиваємо справу, коли до того прий- 
зде, -- але покажіть мені хоч одну справу, ко- 
тру би наше „одушевдене“ довело до кінця? На 
- будову театру екладкы тепер ледви капають, про 
памятник Шевченка вже й забули ми! 

Я, борони Боже, не хотів би нікому моїми 
медитациями з нагоди Різдва затроїти веселу 
хвилю, Я хочу осягнути ними щось зовеїм про- 
тивне, а іменно то, чого я Німцям і  Полякам і 
иньшим народам завидую : хотів би я, щоб они 
спри всяких празничних нагодах, отже й тепер 
при Різдві, пригадали собі, що не самим хлїбом 
чоловік жиє, а повинен кормити і свого духа, 
ле пустяками (хоч і тих я не заборонив би), але 
передовеїм поважними річами, що глубоко еяга- 
ють у вихованє народне. Чи зрозуміли ви мене 


О. 24-ей. 


14 
а тор- 
аробок. 


о 


Чернівці, дня 440 сїчня 1897. 


З причини сьвят видаємо подвійний нумер 
18 „Буковини,“ Завтра, у вівторок, вийде ще один 
нумер; відберіть на почтї в середу. 


дітий більше, як до| 

|так еа 
якого новітного зви- | сьвят і неділь, Ми постарали ся о добірний ма- 
аю не видати. Що сіно на єтолі і кутя в |териял до е! 
мисцї — ве гарно; нехай то остане ся; але що | що 


„Буковина“ в роцї 1897. буде виходити | 
чо, як і минувшого року, що дня кромі 


лєтонів і статий, і сподіваємо ел, 
наші читателї будуть з газети вдоволені. 
Головну увагу звернемо на самоосьвіту; у Фор- 
мі популярній будемо подавати такі научні статі 
котрі повинен знати кождий чоловік, коли хоче 
звати ся інтелігентним. | 

У шейаєтонах (заводимо два фейлетони) | 
будуть дү вати ся між иньшим: три довші | 
оповіданя : 

Ании Сторожівни „Сестра Юлїя ;* Нестора 
Л — на ,Зломані крила ;“ О. Кобиляньскої „Не- 
льтурна;“ 0. Я. Кониського „На Кримських 
виноградниках ;“ О. Маковея довша повість п. 
з. „Залїсе“; оповіданя Вач. Будзиновекого (С 
лима, Діраві черевики і иныші) меньших 
праць, які вже маємо в редакцийній теці і які 
нам обіцяно, і не згадуємо. 

Попри еправи Буковини, якими передо- 
веїм будемо займати ся, будемо інФорму- 
вати наших читателів і о подіях на иньших 
руских землях. 

Числимо на моральну і материяльну поміч 
шередовсїм буковиньских Русинів і просимо їх 
ширити веюди нашу газету. 

Передплата та сама -- 10 зр. Ті, що за 
минувший рік заплатили вее, дістануть в еїчни 
перший випуск творів Федьковича даремно (7 
до 8 аркушів). Той випуск буде за дві неділі 
готовий; друк спізнив ся через те, що ми за- 
мовили нове письмо з Відня, а Фабрика не при- 


слала нам єго на Дальші випуски творів 
Федьковича дістануть також цілорічні передплат 
ники „Буковини.“ 

Нашим ириятелам і читателям бажаємо 


веселих і щасливих сьвят! 


З міского театру. На третій день сьвят 
у пятницю дня 8-го січня виставлять нову опе- 
ру Адальберта Гржімалього заслуженого дирек- 
тора черновецкого музичного товариства, знаного 
в руских кругах щирого прихильника і приятеля 
Русинів. Опера зве ся ,Зугапда ШиЧак," але єї 
виставлять в Чернівцях в німецкім перекладі. 
Се представлене буде великою овациєю для 
любленого директора за єго заслуги на ноди| 
Комітет, що завязав вя при музичнім | 


музики. 
товариєтві, просить пані явити ся в бальових 
строях, панів у Фраках, Сей торжественний 


настрій мають ще піднести цьвіти, вінці та инь- 
ші докази вдячности і симпатиї черновецкого 
музикального сьвіта для свого композитора. | 


Аптики на Буковині. Правительство 
намір побілити число аптик. Шеля осуду, що 
наше краєве правительство дало до мінїетер- | 
ства, припало би на Буковину чотири аптики, а 
з них одна на Чернівці. 


В Університетска бібліотека в Чернівцях на- 
була за чае свого істнованя від р. 18985, отже 
за 11 лїт книжок за суму 150. 452 зр. Тепер обни- 
має 70.922 томів, 38.578 меньших брошур, 1496 
зошитів і 3.569 подвійних примірникі отже 
разом 114.565 штук. 


має 


Для руских дітий. Вже по написаню статі 
„Під сьвята," поміценої в сегоднїшнім числі, 
одержали ми зі Львова (пять прегарних книжок 
призначених для руских дітий, ик би на доказ. 
що руске товариство педагогічне у Львові ро: 
міє свою високу задачу, лише очивидно мусить 
жадати помочи від руєкої суспідьности. З прав- 
дивою приємностию переглянули ми ті книжоч- 
ки і можемо їх сьміло веїм поручити. Ми би 
дуже стішили ся, коди би буковиньекі Русини 
спровадили їх собі для своїх дїтий. Єсть то два 
зошити: „Діточі вигадки" часть 1. і П. (обі по 
30 кр.) -- з ріжнородними образками з веселого 
жити дітий. До образів додані поленепя стихами, | 
Відтак книжка „Наші звірята" містить обра: 
ріжних звірів, прегарно виконані. Коштує 40 кр. 
Четверта і пята книжка „Мала менажерия“ і 
„Велика менажерия“ відповідно до евоїх титу- 
лів містять також подоби ріжних звірів (мала 
менажерия коштує 35 кр., велика 40 кр.). Образ- 
ки і тптулові вінєти у веїх тих книжечках ко- 
льорові, підписи -- рускі (правописию Фонетич- 
ною), карки і окладинки грубі і сильні. Ті кни- 
жечки надають ся дая дітий від 4 до 10 діт, 


(5 


що не вміють читати. В народних школах „Ве- 
лика і м менажерняЄ може заступити при 
наупі стін: образки зі еьвіта звіринного. — 
Спровадьте ті книжки для своїх дітий, а не по- 
жалуєте; скажете самі, що добре радимо. Діти 
будуть мати з того не лише потїху, але і на- 
уку. Видаток не великий, а користь дуже вели- 
- За тими книжками треба писати до книгарні 
товариства ім. Шевченка у Львові улиця Акаде- 
мична ч. 8, 


Добродїйність у Швайцариї. В женевекім 
каптонї істнує інституция п. наз. „Ноѕріее же- 
пега“, на в р. 1885, В нї учили і від- 
дали під одну адміністрацию маєток ріжних уря- 


д єсть, 
кождому женевекому телеви, 
що занепав на здоровлю, або ослаб зі старости, 


без взгляду на єго релігію або політичні пере- 
конаня. Навіть перебуваючі за границею обива- 
телї кантону, мають право користати і користа- 
ють з тих фондів. Помочи уділяють в грошах 
(найчастійше платять комірне) або роздають хліб, 
одіж, утримують дітий в бурсах, дають безплатну 
поміч лїкареку і ліки в дома, в шпиталя вм 
сті і по селах. Для хори 
сять лікарів, розкинених по 


притулки для етарцїв, два і женьскі ії му- 
жескі для сиріт. Сироти дістають там Фахове 
образоване, а відтак місце в своїм заводі. Вее 


те безплатно. Маєток  інституциї виносить 
4.900.000 ранків, а річні видатки що найменче 
200.000 ер. Сю суму, що перевиешає багато 
проценти з капіталів, якими розпоряджає „Нохрі- 
се“, доповняють добровільні складки. Бо в Швай- 


цариї так єсть: не маєш черевиків? -- дадуть 
тобі черевики; не маєш капелюха? = дадуть 
тобі капелюх; не маеш краватки або чого 
иньшого ? -- дадуть краватку і всьо иньше. 


Рада громадека міста Берна затвердила тепер 
навіть проєкт, котрий увійде в жите з 1. лип- 
нем 1597, що веїх убогих будуть ховати за 


дармо. Давнійше займали ся тим приватні то- 
вариства за м: річну оплату тя канди- 
дата на смерть, але тепер перешяв на себе уряд 
ю добродійну чинність і за приміром Берна 
піде незадовго ціла Швайцария. А що у нас на 
Буковині діє ся в справі добродійности ? Краеше 
і не порівнуймо! 
Особисте забезпечене. До банкирекої кон- 
тори приходить молодий чоловік, знакомий з 
властителем. „Чим можу служити?“ Я 


хотів би пожичити у вас пятьсот золотих, — 
Яке обезпечепе? -- Моя особа, надіюєь! -- 
Дуже добре, так лїзьте сюди! -- і господар 


отворив перед здивованим молодцем двері спорої 
вертгаймівки. 
—:А 6 
— Бо я 


пощі 


тут ховаю мої забезпеченя. 


Телєграми ,,Буновини““. 


Э дня 


10 єїчня 1897 року. 


Відень. Нинї вела ся дальше розправа бу- 
джетова. Рада державна буде замкнена при кін- 
ци січна; нові вибори, як кажуть віденье 
зети, відбудуть ся в половині марця, 


Берлин. Міністерство справ внутрішних ви- 
дало остру заборону на торговлю дівчатами. 

Париж. Вибори до сенату випали так, що 
вибрано 69 републиканців, 13 радикалів, З со- 
циялїстів і 12 консервативних, 


НИНИН 


Переписка редакциї. 


Анна Стор. Я зараз перечитав. Річ напи- 
сана гладко, переведенє умотивоване, тенденция 
дуже мила і користна. Буду друкувати і відбит- 
ку призначу на ціль єс. Ол. Зміни не потрібні. 
Спасибі! -- М, 


дуже цікаві не лиш дла школярів, але і для тих, 


оооооооооооооооо,; 


„Дністер“ 


товариство взаїмних обезпечень 
п. 
товариство 


Веч. Д 
через 


$ = 


у вові ул: Валова ч. 


перше і одиноке руске 
асекурацийне, припоручене 
ховеньству і веїм вірним 
Впреоеъв. Митр. і Преоеьв. Ен. 
Ординарияти веїх трех галицких 
Епархій, обезпечає будинги, скот, госпо- 
нї і соломі, єїно 


оооооооо 


за можливо найнизшою оплатою. 


вих 


ся сейч 
першими Тона 


Ж 
лючені а 


е по 


Замовленя просимо наденлати просто ло Коросна (почта, тел 


виставі в р. 1894 пометним 
міністерства торговлї. 


Відзначене на краєві 


ц. к. 


дипльомом 


Краєве товариство ткацке 
ЖЕР.РВ/АЛАРК АХ щщ 
ПРЯХА) 
в Короскї 


Т. Публиці свого виробу 
з доброти, ручно ткані 


ПОЛОТНА КОРЧИНЬСКІ 


»ве о взорі кіс і адамашковім; 


Пов. Т льняні звістні 


поручає чисто 


від найгрубших до найтоньших веб і біле сто 
омилетиі і найдешевші 


с доставляє й 


вітІгрР АІТ СО ЕЛЕ ДБ СЕН ЕЕ 


грає 1 стация зелізнича в міеци). 


Прібки і цінники на жадане оплатно ї відворотною почтою. (ід. 


при позич 


и ея через ,„Днїстер“ 
ций в товаристві вза- 


На житє можна об 
після всїх можливих комб 
їмних обезпечень в Краков! 
ри ви і 
зиції 
Товариство взаїмного кредиту „Днїстер' 
строване я обмеж 

від споїх членів ї трет 
тованя по 5 процент. 
50 корон, Позички 
ям р 


= 


ооооооооооооооооооФо. 


осооооооооосссоо оооооооооооооо 


оооооооооооооооо‹ 


сі 


юй д 


В КОЖДІЙ РУСКІЙ ХАТІ і ШКОЛІ 


повинна ноажодити ся 


Народописна карта 


саса народу, 


хром Гр. Величкох, видана товарне 


новних 


омити ш 
що я пе 


Отеим маю чес 


рю 


під «іру 


АНТІН ТАВАКАР і ТАА 


клад корінних товарів, вині делікатесів 
1819 р.), == 
а окрім того 


ЗЕМ і СКЛАД РЪЛЬНИЧИХ МАШИН 


т 


са (заснований 


двох 
на у 199 п днем 1-го липня е дальше вести під 
Зголошені о уділено агенцяї в місценостях, ле 0 моею в. ірмою Ннигарена ціна карти, наг 
„Диїстер* не є заступаєший, приймають еи. | СТЕФАН ГАІНА виносить З зр. 50 кри, 
" а для членів „Проеьвіти“ і передплатників 


одї 


При 
доніре, « 


ю еердечи 
ето попередній 


„Зорі“ 2 зр. 50 кра апою пе- 


ресилкою 3 зр. 


з рекомендої 


ане 


прошу уклїнно, мати те саме довір : 
ШЕ ВА ж н Е 36 дая мене, при чім запевняю, що ДЖЕ Купити можна в „Проеьвітї“ 
ся задоволити шановних гоетий добірними ві, ринок ч. 10. "бо 


», головно для веїх П. Т. рами найліпшого сорта, низькими цінами і 
вельників і ремісників, бібл зноу ою, 
і приватних заюдий є повідомлене, що ієтнуюче тур Прошу і чамовленя і пишусь 


на краєвій виєтаві в Чернів. 
мочестним признанем 


уже від богатьох 
щих 1886 р. 


ЗАВЕДЕНЄ ПЕРЕПЛЕТНИЧЕ 


визначене 


На 


лад невеликий ; 
чимекорт: 


купуйте 


з поважаном 


и: 


Стефан Гаїпа. 


Котвиця 


Кароля Кобжиньского і Еміля Канюка | уълллАлААААА 


тепер через набуте найновійших машин, письмо і яиьших 
зиаридін значно побільшило ея і том 
улиц ратушеву ч. 
улиці лелієв 


несдо на 


другий вхід 
11. 


--о Кароль Кобжиньский і Еміль Канюк о-- 


хові роботи, як 
ки | 

ля 
по най- 
ав- 


им 


в вправ 


персоналом неї 


ети 


. урядів, ш 


цінах ак на до 


а 
ч 
ом приступив довголітний Фаховець, пан 
є е его переплетничого ваве- 
депи і тепер оно аможе під новою еірмою 
1 


низших 
анти. 


Просимо 0 ласкані замовленя 


з поважанем 


„РУСКА БЕСІДАЄ 


для молодіжи, 


ок 


18% 


Твітепі. Сар 
Літературне Товариство 


з аптики Ріх 


с сотр. 
за в Празі, 


загально признаний знаменитий усми- 
рюючий по цінї 40 
в Чернівцях, кр. 70 кр. і 1 зр. ушити у веїх 


аптиках. Просимо агально 

улюблений лік прое то під назвою 

Р тера Ійпішеті з котвицею 

і принимати з осторожнос 

ки зі знаним знаком охоронним „Котвиця 
бо дише ті правдиві. 

Аптика а Ріхтера під золотим льно у І 


улиця Пе тровича | число 2, 
мав на 


„Ілюстровану бібліотеку" 

міщан і редаговану 
Омеляном Поповичем 

у 1886, 1887, 1888, 1890, 1891, 


34, по І зр. 20 кр. за рочник, 
разом за 7 зр. 


З пересилкою почтовою 7 зр. 30 кр. | 


селян, 


1892, 


а веї 7 4 2 тота аар = 
| 57.208 


Памятайте на Народний Дім 
в Чернівцях! 


і 
87 
2 


8—10 Кобжиньский і Канюк. 


РЕЧАМ ЧЕЧ У МУРУ УЧТУУ Ме чеч А. 


Рух поїздів зелізничих 


важний з днем І-го мая 1896 після середно:европейсного годиннина. 


я - т ННаННОНИНЕНОЦ -- - п а 
я У ИО, а 
Приходять патиною ее дув 8 й Р нн Відходять | - ———— СР 
поспішні особові | мішані поспішні || | 
до Чернівців з Чернівців | 
8 Відня, Кракова, Львова, До Снятина, Коломиї, Ста- 
Станіславова, Коломиї і | нїславова, Львова, Ќра- 
Снятина , , ., 1128 бәт 1098 | бо кова і Відня . . . зи 9и 
З Букарешту, Яе, Сучави, Ло Гаїбоки, Сучави, Яе, 
ВН ре Ва р 912 1000 Букарешту тіт |1048) 616 
З Новоселиці, Садагури .| . | . х Х е Јав 920 | До Садагури, Новоселиці .| . ; 1 У Э е 430) баї 
Підчеркнені числа означують пору нічну від 6 год. вечером до 5 год. 59 мін. рано. — Сороцло-европейокий чае ріжнить сл віх 
год., то на львів годин є 12 год. 36 мін., а па 


львівекого о 36 мінут, а від черновецкого о и мінут; коли на зелїзници є 1 
черновецкім 12 год. 44 міпут. 


За редакцию відповідає Осип Маковей. 
Чернівцях під зарядом Осипа Бучканича. 


Видає товариство „Руска Рада“ в Чернівцях. 
З друкарнї „Рускої Ради“ в 


